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Ruth 4 
1 En Boaz ging op in de poort, en zette zich aldaar en ziet, de losser, van welken Boaz 
gesproken had, ging voorbij; zo zeide hij: Wijk herwaarts, zet u hier, gij, zulk een! En hij week 
derwaarts, en zette zich. 
2 En hij nam tien mannen van de oudsten der stad, en zeide: Zet u hier; en zij zetten zich. 
3 Toen zeide hij tot dien losser: Het stuk lands, dat van onzen broeder Elimelech was, heeft 
Naomi, die uit der Moabieten land wedergekomen is, verkocht; 
4 En ik heb gezegd: Ik zal het voor uw oor openbaren, zeggende: Aanvaard het in 
tegenwoordigheid der inwoners, en in tegenwoordigheid der oudsten mijns volks; zo gij het 
zult lossen, los het; en zo men het ook niet zou lossen, verklaar het mij, dat ik het wete; want 
er is niemand, behalve gij, die het losse, en ik na u. Toen zeide hij: Ik zal het lossen.  
5 Maar Boaz zeide: Ten dage, als gij het land aanvaardt van de hand van Naomi, zo zult gij 
het ook aanvaarden van Ruth, de Moabietische, de huisvrouw des verstorvenen, om den 
naam des verstorvenen te verwekken over zijn erfdeel. 
6 Toen zeide die losser: Ik zal het voor mij niet kunnen lossen, opdat ik mijn erfdeel niet 
misschien verderve; los gij mijn lossing voor u; want ik zal niet kunnen lossen. 
7 Nu was dit van ouds een gewoonheid in Israël, bij de lossing en bij de verwisseling, om de 
ganse zaak te bevestigen, zo trok de man zijn schoen uit en gaf die aan zijn naaste; en dit was 
tot een getuigenis in Israël. 
8 Zo zeide de losser tot Boaz: Aanvaard gij het voor u; en hij trok zijn schoen uit. 
9 Toen zeide Boaz tot de oudsten en al het volk: Gijlieden zijt heden getuigen, dat ik aanvaard 
heb alles, wat van Elimelech geweest is, en alles, wat van Chiljon en Machlon geweest is, van 
de hand van Naomi. 
10 Daartoe aanvaard ik mij ook Ruth, de Moabietische, de huisvrouw van Machlon, tot een 
vrouw, om den naam des verstorvenen over zijn erfdeel te verwekken, opdat de naam des 
verstorvenen niet worde uitgeroeid van zijn broederen, en van de poort zijner plaats; gijlieden 
zijt heden getuigen. 
11 En al het volk, dat in de poort was, mitsgaders de oudsten zeiden: Wij zijn getuigen; de 
HEERE make deze vrouw, die in uw huis komt, als Rachel en als Lea, die beiden het huis van 
Israël gebouwd hebben; en handel kloekelijk in Efratha, en maak uw naam vermaard in 
Bethlehem! 
12 En uw huis zij, als het huis van Perez (die Thamar aan Juda baarde), van het zaad, dat de 
HEERE u geven zal uit deze jonge vrouw. 
13 Alzo nam Boaz Ruth, en zij werd hem ter vrouwe, en hij ging tot haar in; en de HEERE gaf 
haar, dat zij zwanger werd en een zoon baarde. 
14 Toen zeiden de vrouwen tot Naomi: Geloofd zij de HEERE, Die niet heeft nagelaten u heden 
een losser te geven; en zijn naam worde vermaard in Israël! 
15 Die zal u zijn tot een verkwikker der ziel, en om uw ouderdom te onderhouden; want uw 
schoondochter, die u liefheeft, heeft hem gebaard, dewelke u beter is dan zeven zonen. 
16 En Naomi nam dat kind, en zette het op haar schoot, en werd zijn voedster. 
17 En de naburinnen gaven hem een naam, zeggende: Aan Naomi is een zoon geboren; en zij 
noemden zijn naam Obed; deze is de vader van Isaï, Davids vader. 
18 Dit nu zijn de geboorten van Perez: Perez gewon Hezron; 
19 En Hezron gewon Ram; en Ram gewon Amminadab; 
20 En Amminadab gewon Nahesson; en Nahesson gewon Salma; 
21 En Salmon gewon Boaz, en Boaz gewon Obed; 
22 En Obed gewon Isaï; en Isaï gewon David. 
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Ontknoping 
 
Ruth vier gaat de ontknoping geven van de hele geschiedenis. Ruth heeft in het vorige 
hoofdstuk bekend gemaakt aan Boaz dat hij de losser is. Hij neemt het op zich om dat te 
regelen, maar hij heeft ook gezegd tegen Ruth dat er nog een eerdere Losser is. Een losser 
die dichterbij staat, die eerder familie is dan hij. Diegene moet de eerste keus krijgen. 
Daarom gaat Boaz naar de poort, om dat te bespreken.  
 
Ruth 4 
1 En Boaz ging op in de poort, en zette zich aldaar en ziet, de losser, van welken Boaz 
gesproken had, ging voorbij; zo zeide hij: Wijk herwaarts, zet u hier, gij, zulk een! En hij 
week derwaarts, en zette zich. 
 
De poort in de Bijbel 
 
De poort heeft in de Bijbel de positie van ‘de ingang en uitgang van de stad’. Daar was veel 
volk, daar werd handel gedreven. Daar werd de stad bewaakt. Het is een uitbeelding van een 
machtspositie, van heerschappij. In de poort werden belangrijke zaken geregeld en 
afgehandeld. Oudsten, priesters, en rechters, en getuigen waren daar aanwezig. Als er in de 
Bijbel staat ‘dat Lot in de poort zat’, dan betekent dat eigenlijk dat hij een bestuurlijke functie 
had. Er zaten rechters en ambtslieden in de poort, daar werd ‘recht gesproken’. (zie ook de 
studie ‘Boek Ruth uitleg gerste- en tarweoogst’)  
 
Deuteronomium 16 
18 Rechters en ambtlieden zult gij u stellen in al uw poorten, die de HEERE, uw God, u geven 
zal, onder uw stammen; dat zij het volk richten met een gericht der gerechtigheid. 
(dit zegt de Heere, door de mond van Mozes, tot het Volk Israël) 
 
Deuteronomium 21 
18 Wanneer iemand een moedwilligen en wederspannigen zoon heeft, die de stem zijns 
vaders en de stem zijner moeder niet gehoorzaam is; en zij hem gekastijd zullen hebben, en 
hij naar hen niet horen zal, 
19 Zo zullen zijn vader en zijn moeder hem grijpen, en zij zullen hem uitbrengen tot de 
oudsten zijner stad, en tot de poorte zijner plaats.(in de poort werd er berecht) 
20 En zij zullen zeggen tot de oudsten zijner stad: Deze onze zoon is afwijkende en 
wederspannig, hij is onze stem niet gehoorzaam; hij is een brasser en zuiper. 
(Deze situatie was er letterlijk, mar heeft natuurlijk ook de typologische betekenis dat de 
zoon Israël ongehoorzaam, oftewel ongelovig, was) 
 
1 En Boaz ging op in de poort, en zette zich aldaar en ziet, de losser, van welken Boaz 
gesproken had, ging voorbij; zo zeide hij: Wijk herwaarts, zet u hier, gij, zulk een! En hij 
week derwaarts, en zette zich. 
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Een zeker iemand 
 
Merkwaardig dat Boaz de andere losser, die hij zegt te kennen, niet bij name noemt. Het was 
een familielid, en Boaz wist van zijn bestaan, maar hij noemt hem zulk een. ‘Gij zulk een’, is 
de vertaling van de Hebreeuwse uitdrukking ‘ploni almoni’. Dat is niet de naam van de 
andere losser. Hij blijft de onbekende. Wij kennen zijn identiteit niet. Wij kennen alleen Boaz. 
Deze losser was dus ‘een zeker iemand’. Deze naamloze losser was ook een broer van 
Elimelech. Dat staat namelijk in vers drie. Natuurlijk heeft dit een typologische betekenis. De 
naam is verborgen. Het is een verborgen (Ver-)Losser. Dat is natuurlijk de Heere! 
 
Palmoni; de onbenoemde 
 
Het Hebreeuwse woord ‘palmoni’ is een samentrekking van ‘ploni almoni’, en dit woord komt 
vaker voor in de Bijbel. Zoals in Daniël acht. De onbenoemde, is een beeld van de verborgen 
Verlosser. We hebben nu twee Verlossers (Boaz en zulk een), terwijl er maar Eén Verlosser is, 
namelijk de Heere. Boaz is een beeld van de Heere Jezus Christus in Zijn Wederkomst. Zulk 
een is een beeld van de verborgen Heere Jezus Christus Die in de Hemel is, aan de 
Rechterhand van God de Vader. Dit zal verder uitgelegd worden in de studie ‘De profetische 
en typologische betekenis Boek Ruth  -deel 4-. Dan zullen we ook nog meer Schriftplaatsen 
bekijken waarin dit Hebreeuwse woord voorkomt.  
 
Daniël 8 
13 Daarna hoorde ik (de profeet Daniël) een heilige spreken; en de heilige zeide tot den 
onbenoemde (palmoni, de onbekende, de verborgen naam), die daar sprak: Tot hoelang zal 
dat gezicht van het gedurig offer en van den verwoestenden afval zijn, dat zo het heiligdom 
als het heir ter vertreding zal overgegeven worden? 
14 En hij zeide tot mij: Tot twee duizend en driehonderd avonden en morgens; dan zal het 
heiligdom gerechtvaardigd worden. 
15 En het geschiedde, toen ik dat gezicht zag, ik Daniël, zo zocht ik het verstand deszelven, en 
ziet, er stond voor mij als de gedaante eens mans. 
 
2 En hij nam tien mannen van de oudsten der stad, en zeide: Zet u hier; en zij zetten zich. 
 
Betrouwbare, en verantwoordelijke mannen 
 
Boaz nam tien mannen van de oudsten van de stad, en verzocht hen te gaan zitten in de 
poort. Zij gaan erbij zitten als getuigen. Hieruit blijkt dat het om een heel belangrijke zaak 
gaat. Waarom tien? Tien houdt in de Bijbel verband met het Woord van God. (Zie ook de 
studie ‘Typologische en profetische betekenis Boek Ruth -deel 1-‘) Hieruit blijkt dat het om 
tien verantwoordelijke, en betrouwbare mannen gaat.  
 
3 Toen zeide hij tot dien losser: Het stuk lands, dat van onzen broeder Elimelech was, heeft 
Naomi, die uit der Moabieten land wedergekomen is, verkocht; 
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Naomi wilde het land verkopen 
 
Toen zij Boaz tegen Zulk Een, de naamloze losser, dat het land dat van hun naaste familielid 
Elimelech was, te koop werd aangeboden door Naomi. Ze wilde het land verkopen. Als 
naaste familie konden zij, Boaz en Zulk Een, dit kopen door de ‘Wet der lossing’.  
 
4 En ik heb gezegd: Ik zal het voor uw oor openbaren, zeggende: Aanvaard het in 
tegenwoordigheid der inwoners, en in tegenwoordigheid der oudsten mijns volks; zo gij het 
zult lossen, los het; en zo men het ook niet zou lossen, verklaar het mij, dat ik het wete; 
want er is niemand, behalve gij, die het losse, en ik na u. Toen zeide hij: Ik zal het lossen. 
 
Wet van de lossing 
 
Boaz heeft, via Ruth, tegen Naomi gezegd, dat hij het aan deze andere losser zou vertellen. Er 
waren dus nog meer mensen bij dan alleen de tien oudsten. Ook nog inwoners van 
Bethlehem. ‘Neem het stuk land, en alles wat daarop is, tegen betaling over van Naomi’, zegt 
Boaz tegen Zulk Eén. Boaz laat de keuze bij de andere losser om het te kopen. ‘Wil je het 
bezit van Noami lossen, of wil je het niet verlossen? Ik zou dat graag willen weten, want 
anders zal ík het bezit lossen, want verder is er niemand die dit kan doen’. Zulk Eén is bereid 
de Wet van de lossing toe te passen. Dan kan hij het land kopen, en is het zijn eigendom, en 
heeft hij het vruchtgebruik tot het vijftigste jaar, daarna wordt het weer teruggegeven aan de 
erfgenamen van dat land.   
 
Exodus 2 
11 En het geschiedde in die dagen, toen Mozes (type van Christus) groot geworden was, dat 
hij uitging tot zijn broederen, en bezag hun lasten; en hij zag, dat een Egyptisch man een 
Hebreeuwsen man uit zijn broederen sloeg. 
12 En hij zag herwaarts en gindswaarts; en toen hij zag, dat er niemand was, zo versloeg hij 
den Egyptenaar (type van de oude wereld), en verborg hem in het zand. 
 
5 Maar Boaz zeide: Ten dage, als gij het land aanvaardt van de hand van Naomi, zo zult gij 
het ook aanvaarden van Ruth, de Moabietische, de huisvrouw des verstorvenen, om den 
naam des verstorvenen te verwekken over zijn erfdeel. 
 
Zorgen voor een erfgenaam 
 
Boaz vertelt aan de andere losser dat deze, bij de lossing van het land, ook Ruth tot vrouw 
moet nemen. Naomi en Ruth waren dezelfde familie. Het land behoorde in het bezit te zijn 
van de familie. Wanneer het land van Naomi gekocht zou worden, dan werd het land tegelijk 
ook van de erfgenaam van Naomi (Ruth) gekocht. Zij was de huisvrouw van de gestorvene. 
Bij het lossen hoorde, indien mogelijk, het verwekken van een erfgenaam. Eigenlijk twee 
inzettingen van de Wet die samenkomen; het recht van lossing, en het zwagerhuwelijk. (zie 
ook de studie ‘Typologische en profetische betekenis Boek Ruth -deel 2-‘) Zo kon het land in 
de oorspronkelijke familie blijven. 
 
6 Toen zeide die losser: Ik zal het voor mij niet kunnen lossen, opdat ik mijn erfdeel niet 
misschien verderve; los gij mijn lossing voor u; want ik zal niet kunnen lossen. 
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Na het horen over het zwagerhuwelijk (Leviraatshuwelijk), ziet de andere losser er toch vanaf 
om Naomi te lossen. Hij kán haar niet lossen in verband met zijn eigen erfdeel. Hij geeft het 
recht van lossing door aan Boaz. Op dit antwoord had Boaz gehoopt!  
 
7 Nu was dit van ouds een gewoonheid in Israël, bij de lossing en bij de verwisseling, om de 
ganse zaak te bevestigen, zo trok de man zijn schoen uit en gaf die aan zijn naaste; en dit 
was tot een getuigenis in Israël. 
 
Slechts bij hoge uitzondering 
 
‘Van ouds’ betekent dat het in de Wet van Israël stond. Israël had veel Wetten van de Heere 
gekregen, maar dit wil niet zeggen dat die Oudtestamentische Wetten ook daadwerkelijk 
gehanteerd werden! De vertalers hebben er ten onrechte ‘een gewoonheid’ tussen gezet. 
Dat is een misverstand. De wetten werden slechts bij hoge uitzondering gehanteerd. Het lag 
er maar aan of het het Volk goed uitkwam, ja of nee. De meeste Wetten en Inzettingen, die 
door God waren gegeven, werden in de praktijk van het volk Israël, zelden of nooit 
toegepast. Uit dit vers zeven is te concluderen dat de Wet op de lossing wel werd toegepast. 
Het ‘recht om te lossen’ gold trouwens voor iedereen, ook voor de heidenen (niet-Joden).  
 
7 Nu was dit van ouds een gewoonheid in Israël, bij de lossing en bij de verwisseling, om de 
ganse zaak te bevestigen, zo trok de man zijn schoen uit en gaf die aan zijn naaste; en dit 
was tot een getuigenis in Israël. 
8 Zo zeide de losser tot Boaz: Aanvaard gij het voor u; en hij trok zijn schoen uit. 
 
Schoen uittrekken was een voorschrift 
 
‘Bij de lossing en bij de verwisseling’ betekent ‘bij de verwisseling van de lossing’. 
Verwisselen betekent, dat niet de één, maar de ander lost. De ene losser (Zulk Eén) gaf zijn 
functie over aan de andere losser (Boaz). Het uittrekken van de schoen gebeurde volgens 
voorschrift om de wisseling van de lossing te bekrachtigen. Degene die niet wilde lossen (Zulk 
Eén), trok zijn schoen uit, en gaf hem aan zijn naaste (Boaz), die wel wilde lossen. ‘Tot een 
getuigenis’ wil zeggen dat iedereen de wisseling van de lossing kon zien. Het uittrekken van 
de schoen was een demonstratie.  
 
9 Toen zeide Boaz tot de oudsten en al het volk: Gijlieden zijt heden getuigen, dat ik 
aanvaard heb alles, wat van Elimelech geweest is, en alles, wat van Chiljon en Machlon 
geweest is, van de hand van Naomi. 
10 Daartoe aanvaard ik mij ook Ruth, de Moabietische, de huisvrouw van Machlon, tot een 
vrouw, om den naam des verstorvenen over zijn erfdeel te verwekken, opdat de naam des 
verstorvenen niet worde uitgeroeid van zijn broederen, en van de poort zijner plaats; 
gijlieden zijt heden getuigen. 
 
Een officiële zaak 
 
Al de bezittingen van Elimélech, van Chiljon, en van Machlon waren bij Naomi 
terechtgekomen. Boaz zegt hier dat hij al deze bezittingen aanvaardt. De oudsten en het volk 
waren getuigen. ‘Getuigen’ wil zeggen dat het in het openbaar gebeurde. De eerste losser 
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aanvaardde Ruth niet. Boaz aanvaardt Ruth wel. De eerstgeborene van Ruth en Boaz zal 
formeel (volgens de wet) de erfgenaam van Machlon zijn. Daarmee zou hij ook de erfgenaam 
van Elimelech zijn. Boaz begint en eindigt zijn toespraak met: ‘Gijlieden zijt heden getuigen’. 
Het was een officiële zaak.  
 
11 En al het volk, dat in de poort was, mitsgaders de oudsten zeiden: Wij zijn getuigen; de 
HEERE make deze vrouw, die in uw huis komt, als Rachel en als Lea, die beiden het huis van 
Israël gebouwd hebben; en handel kloekelijk in Efratha, en maak uw naam vermaard in 
Bethlehem! 
 
Ruth is de stammoeder van heel Israël 
 
Dit vers is belangrijk voor de typologische en profetische betekenis. Door de oudsten wordt 
een wens uitgesproken voor Ruth. ‘Dat zij zo vruchtbaar en groot zal worden als Rachel en 
Lea’. Rachel en Lea waren de twee vrouwen van Jakob. Jakob werd later ‘Israël’ genoemd.  
Rachel en Lea zijn beiden een type van het volk Israël. Zij, en nog twee slavinnen, hebben 
gezorgd voor de kinderen, die later de stammen van Israël vertegenwoordigden. Ruth werd 
ook een stammoeder van Israël. Zij werd degene die het huis van Israël zou bouwen. Uit Ruth 
werden namelijk uiteindelijk David, en nog later, de Heere Jezus geboren. Ruth kwam uit 
Moab, het buitenland, zoals ook het toekomstig gelovig Israël uit het buitenland 
terugverzameld zal worden. Ruth is immers een type van heel Israël. 
 
en handel kloekelijk in Efratha, en maak uw naam vermaard in Bethlehem! 
 
Kloekelijk handelen 
 
Psalm 69 
31 Ik zal Gods Naam prijzen met gezang, en Hem met dankzegging grootmaken. 
 
Voor Boaz wordt de wens uitgesproken dat hij ‘kloekelijk’, met moed en kracht, handelt in 
Efratha. Efratha is het gebied waar Bethlehem ligt. Boaz is een type van Christus, dus te 
begrijpen waarom de wens van de oudsten is ‘dat zijn naam bekend en belangrijk zou 
worden’.  
 
Bethlehem de stad van David 
 
Genesis 35  
16 En zij reisden van Beth-el; en er was nog een kleine streek lands om tot Efrath te komen; 
en Rachel baarde, en zij had het hard in haar baren.  
17 En het geschiedde, als zij het hard had in haar baren, zo zeide de vroedvrouw tot haar: 
Vrees niet; want dezen zoon zult gij ook hebben!  
18 En het geschiedde, als haar ziel uitging (want zij stierf), dat zij zijn naam noemde Ben-oni; 
maar zijn vader noemde hem Benjamin. 
19 Alzo stierf Rachel; en zij werd begraven aan den weg naar Efrath, hetwelk is Bethlehem. 
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Ruth 1 
1 In de dagen, als de richters richtten, zo geschiedde het, dat er honger in het land was; 
daarom toog een man van Bethlehem-juda, om als vreemdeling te verkeren in de velden 
Moabs, hij, en zijn huisvrouw, en zijn twee zonen. 
2 De naam nu dezes mans was Elimelech, en de naam zijner huisvrouw Naomi, en de naam 
zijner twee zonen Machlon en Chiljon, 
-- 
22 Alzo kwam Naomi weder, en Ruth, de Moabietische, haar schoondochter, met haar, die uit 
de velden Moabs wederkwam; en zij kwamen te Bethlehem in het begin van den gersteoogst. 
 
De Heere Jezus Christus is Degene Die het huis werkelijk zal bouwen. Christus bouwt 
momenteel eerst de Gemeente. Hij zal Israël in de toekomst bouwen. ‘Efratha’ betekent 
‘vruchtbaar zijn’ of ‘vruchtbaarheid’. Efratha heeft te maken met het voortbrengen van 
vrucht. In Efratha zou nieuw leven geboren worden. Rachel stierf in Efratha, maar het huis 
werd gebouwd, want zij had een zoon gebaard. ‘Maak uw naam vermaard in Bethlehem’! De 
enige naam die vermaard wordt, is de Naam van Jehovah. In Bethlehem zou de Heere Jezus 
geboren worden. Bethlehem is de stad van David. Dat is een verwijzing naar de geschiedenis 
van Elimelech en Naomi. Zij woonden in Bethlehem, net zoals Boaz en Ruth. Later woonde 
David in deze stad. 
 
12 En uw huis zij, als het huis van Perez (die Thamar aan Juda baarde), van het zaad, dat de 
HEERE u geven zal uit deze jonge vrouw. 
 
Onderbreking 
 
Het eerste kind zou erfgenaam worden van Elimelech en Machlon. Elimelech betekent ‘Mijn 
God is Koning’. De oudsten in de poort vergelijken het huis van Ruth en Boaz, met het huis 
van Perez. Dat is best opvallend. Perez wordt genoemd in Genesis achtendertig. Daar speelt 
het Leviraatshuwelijk ook een rol, ondanks dat de Wet er nog niet was toegepast. Het is een 
onderbreking in de geschiedenis van Jozef. Vanaf het laatste vers van Genesis zevenendertig 
kun je zonder problemen doorlezen in Genesis negenendertig vers één. De geschiedenis van 
Juda en Thamar, in Genesis achtendertig, is een onderbreking in de geschiedenis van Jozef. 
Jozef is een type van Christus. 
 
Het zaad van Ruth zou moeten zijn als het zaad van Juda 
 
‘Perez’ betekent ‘breuk’, oftewel ‘scheiding’. Perez is tevens verwant aan het woord ‘peri’, dat 
‘vrucht’ betekent. Perez heeft dus met vrucht, en met breuk te maken. Het zijn synonieme 
begrippen. Het betekent dat er alleen vrucht komt, als er iets gebroken wordt. Er moet 
ergens een breuk (Perez) komen voordat er vrucht voortgebracht kan worden. Het zaad van 
Ruth zou moeten zijn als het zaad van Juda. Het is opmerkelijk dat juist hier naar de 
geschiedenis van Juda en Thamar uit Genesis achtendertig wordt verwezen. Thamar zorgde 
er namelijk voor dat Juda in het verborgen haar losser was. Zo kwam er nieuw leven tot 
stand, hoewel Juda het niet wilde, en het niet wist. Koning David komt uit de geslachtslijn via 
Perez. 
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Zera is een type van het zichtbare Koningschap van Christus 
 
Genesis 38 
27 En het geschiedde ten tijde, als zij baren zou, ziet, zo waren tweelingen in haar buik.  
28 En het geschiedde, als zij baarde, dat één de hand (beeld van Genade) uitgaf; en de 
vroedvrouw nam dezelve, en zij bond een scharlaken (=rood; verwijst naar het Bloed, het 
Leven, van Christus; het verwijst naar redding en verlossing) draad om zijn hand, zeggende: 
Deze komt het eerst uit.  
29 Maar het geschiedde, als hij zijn hand weder intoog, ziet, zo kwam zijn broeder uit; en zij 
zeide: Hoe zijt gij doorgebroken? op u is de breuke! en men noemde zijn naam Perez.  
30 En daarna kwam zijn broeder uit, om wiens hand de scharlaken draad was; en men noeme 
zijn naam Zera. 
 
Perez betekent; breuk; bres; onderbreking. Zera betekent; opgaan van de zon, of van het 
licht. Thamar betekent; palmboom, en heeft daardoor te maken met Koningschap. De palm 
heeft een bladerenkroon. Palmtakken verwijzen naar het Koningschap van Christus. De 
Komst van het Koninkrijk van de Heere Jezus Christus werd onderbroken, er kwam een 
verborgen Koninkrijk. Wij leven momenteel in deze ‘Bedeling der Verborgenheid’. Wij weten 
van dit Koninkrijk (Perez), maar zien het (nog) niet. Straks zal dit Hemelse Koninkrijk zich 
uitbreiden over de aarde (Zera). 
 
Het Zaad van Juda 
 
Uit Thamar, met het zaad van Juda, werden Perez en Zera geboren. Juda heeft met het 
koningschap te maken (‘de schepter zal van Juda niet wijken’). Het gaat erom wíe de 
erfgenaam wordt van Juda; wie krijgt het Koningschap? Zera stak zijn hand uit, maar die 
werd weer teruggetrokken. Toen werd Perez geboren, en daarna kwam alsnog Zera. De 
uitgestrekte hand van Zera spreekt over het Koningschap van Christus over deze wereld. De 
hand (=Genade) werd teruggetrokken. De geboorte van Perez spreekt van de onderbreking in 
de Komst van de Messias. De Messias werd immers gekruisigd.  
 
12 En uw huis zij, als het huis van Perez (die Thamar aan Juda baarde), van het zaad, dat de 
HEERE u geven zal uit deze jonge vrouw. 
 
Het Nieuwe Verbond der Genade werd afgewezen 
 
Jesaja 60 
1 Maak u op, word verlicht, want uw Licht komt, en de heerlijkheid des HEEREN gaat over u 
op. 
2 Want zie, de duisternis zal de aarde bedekken, en donkerheid de volken; doch over u zal de 
HEERE opgaan, en Zijn heerlijkheid zal over u gezien worden. 
 
Zera is typologisch een beeld van de Heere Jezus Christus, in Zijn eerste Komst. ‘Zie het Licht 
komt’. Het Joodse Volk wilde Hem echter niet als Koning, zijn Nieuwe Verbond der Genade 
werd afgewezen. Er kwam dus een onderbreking, maar Zijn Koningschap kwam alsnog. Het 
werd een verborgen Koninkrijk in plaats van een zienlijk Koninkrijk op aarde. Het werd een 
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Koninkrijk der Hemelen. Perez is daarmee ook een beeld van de Heere Jezus Christus, maar 
als de verborgen Hogepriester, de Heere Jezus Christus.  
 
Perez is een type van de onbekende losser 
 
Perez is een type van ploni almoni, de onbekende losser. Het wijst op het verborgen 
Koninkrijk van Christus, dat sinds Zijn Opstanding is begonnen. Zijn Koninkrijk is momenteel 
verborgen, omdat de Koning, de Heere Jezus Christus, Zélf verborgen is (in de hemel). Na de 
‘breuk’ kwam Zera. Zera is een beeld van het geopenbaarde Koninkrijk dat tijdens de 
volgende Bedeling, vanuit de Hemel, over de hele aarde zal worden opgericht. Daarna 
beginnen de duizend jaren, dat is het zichtbare Koninkrijk van Christus, waarin de satan 
gebonden zal zijn.(zie ook de studie ‘De 1.000 jaren uit Openbaring 20’) 
 
13 Alzo nam Boaz Ruth, en zij werd hem ter vrouwe, en hij ging tot haar in; en de HEERE 
gaf haar, dat zij zwanger werd en een zoon baarde. 
 
Nieuwe Schepping 
 
De Heere gaf, dat Ruth zwanger werd. Zij baarde een zoon; Obed Deze zoon werd, door dit 
zwagerhuwelijk, een erfgenaam van Elimelech, en Machlon. In de Bijbel komen veel 
onvruchtbare vrouwen voor. Het was altijd een wonder van de Heere, wanneer er toch een 
kind geboren werd. Typologisch is de vrouw een uitbeelding van de oude Schepping. De oude 
Schepping kan geen leven voortbrengen. Het is een wonder van God, dat uit deze oude 
Schepping toch een nieuwe Schepping voortkomt.  
 
14 Toen zeiden de vrouwen tot Naomi: Geloofd zij de HEERE, Die niet heeft nagelaten u 
heden een losser te geven; en zijn naam worde vermaard in Israël! 
 
Weer Naomi in plaats van Mara 
 
Dit werd bij de geboorte van Obed tegen Naomi gezegd. De Heere had Naomi een Losser 
gegeven. Obed was de erfgenaam van Elimélech, en van Naomi. De lossing was compleet 
door de geboorte van Obed. Wanneer er geen nageslacht was gekomen, had de lossing niet 
werkelijk plaatsgehad. Dan moest er alsnog een losser gezocht worden. Naomi wordt in dit 
vers geen Mara genoemd. Ze is weer de lieflijke in plaats van de bittere. Haar situatie is nu 
ook weer lieflijk. 
 
Geen andere Naam 
 
 ‘Zijn naam worde vermaard in Bethlehem’ stond al in vers elf. Hier staat er ‘Israël’. Wij 
kennen geen andere Naam. Er is slechts één Naam die vermaard is, en waardoor men zalig 
(verlost, behouden )kan worden. Dat is de Naam van de Heere Jezus Christus! 
 
Handelingen 4  
10 Zo zij u allen kennelijk, en het ganse volk Israël, dat door den Naam van Jezus Christus, den 
Nazaréner, Dien gij gekruist hebt, Welken God van de doden heeft opgewekt, door Hem, zeg 
ik, staat deze hier voor u gezond.  
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11 Deze is de Steen, Die van u, de bouwlieden, veracht is, Welke tot een hoofd des hoeks 
geworden is.  
12 En de zaligheid is in geen Anderen; want er is ook onder den hemel geen andere Naam, 
Die onder de mensen gegeven is, door Welken wij moeten zalig worden.  
 
15 Die zal u zijn tot een verkwikker der ziel, en om uw ouderdom te onderhouden; want uw 
schoondochter, die u liefheeft, heeft hem gebaard, dewelke u beter is dan zeven zonen. 
 
Ouderdom 
 
Psalm 92 
13 De rechtvaardige (gelovige) zal groeien als een palmboom; hij zal wassen (groeien) als een 
cederboom op Libanon. 
14 Die in het huis des HEEREN geplant zijn (alle gelovigen), dien zal gegeven worden te 
groeien in de voorhoven onzes Gods. 
15 In den grijzen ouderdom zullen zij nog vruchten dragen; zij zullen vet (Olie; Geest)en 
groen zijn, 
 
Spreuken 16 
31 De grijsheid (ouderdom) is een sierlijke kroon; zij wordt op den weg der gerechtigheid 
gevonden. 
 
Spreuken 20 
29 Der jongelingen sieraad is hun kracht, en der ouden heerlijkheid is de grijsheid. 
 
Letterlijk betekent dit vers dat Boaz voor Naomi zal zorgen nu ze oud is. Naomi is in haar 
ouderdom in een lieflijke situatie terecht gekomen. Haar geloof komt tot bloei. In Israël was 
het een inzetting dat men eerbied zou hebben voor de ouderen. Men zou ontzag hebben 
voor de ouderen. In de Bijbel staat grijsheid voor wijsheid, door veel levenservaring.  
 
15a Die zal u zijn tot een verkwikker der ziel 
 
Verkwikking 
 
Psalm 94 
17 Ten ware dat de HEERE mij een Hulp geweest ware, mijn ziel had bijna in de stilte 
gewoond.(=dood) 
18 Als ik zeide: Mijn voet wankelt; Uw goedertierenheid, o HEERE! ondersteunde mij. 
19 Als mijn gedachten binnen in mij vermenigvuldigd werden (geen rust in het hoofd, 
allemaal verschillende gedachten), hebben Uw vertroostingen mijn ziel verkwikt.  
 
Verkwikking betekent ‘verfrissing, troost, bemoediging, steun’. De Heere Jezus Christus 
verkwikt ons. 
 
15b want uw schoondochter, die u liefheeft, heeft hem gebaard, dewelke u beter is dan 
zeven zonen. 
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Beter dan zeven 
 
7  =  Spreekt over al het Werk wat de Heere begonnen is, en wat Hij zal voleindigen in deze 
        wereld van de 7 dagen 
    =  Spreekt over instrument, en over volmaking, en over voleindiging, en over rust,  
8  =  Spreekt over datgene, wat na de wereld van de 7 dagen zal verschijnen, namelijk 
        de nieuwe Schepping in Christus 
    =  Spreekt over wedergeboorte, denk aan de besnijdenis op de 8e dag 
 
‘Beter dan zeven zonen’ wil zeggen dat Obed méér, oftewel béter, is dan zeven zonen. De 
wereld telt tot zeven (zeven dagen per week; zeven bedelingen). Obed is méér dan zeven. Hij 
is dus de achtste! Acht heeft met wedergeboorte, en met de nieuwe Schepping te maken. 
Door wedergeboorte wordt men namelijk een nieuw schepsel in Christus. Die nieuwe 
Schepping zal na de zeven Bedelingen letterlijk aanbreken. Vergelijk Koning David; hij was de 
achtste zoon van Isaï. Koning David is een type van de Heere Jezus Christus. 
 
1 Samuël 16 
10 Alzo liet Isaï zijn zeven zonen voorbij het aangezicht van Samuël gaan; doch Samuël zeide 
tot Isaï: De HEERE heeft dezen niet verkoren. 
11 Voorts zeide Samuël tot Isaï: Zijn dit al de jongelingen? En hij zeide: De kleinste is nog 
overig, en zie, hij weidt de schapen . Samuël nu zeide tot Isaï: Zend heen en laat hem halen; 
want wij zullen niet rondom aanzitten, totdat hij hier zal gekomen zijn. 
12 Toen zond hij heen, en bracht hem in; hij nu was roodachtig, mitsgaders schoon van ogen 
en schoon van aanzien; en de HEERE zeide: Sta op, zalf hem, want deze is het.(David, de 
achtste zoon van Isaï, is een type van de Heere Jezus Christus) 
 
1 Samuël 17 
12 David nu was de zoon van den Efrathischen man van Bethlehem-juda, wiens naam 
was Isaï (Jesse), en die acht zonen had, en in de dagen van Saul was hij een man, oud, 
afgaande onder de mannen. 
 
16 En Naomi nam dat kind, en zette het op haar schoot, en werd zijn voedster. 
 
Wij zouden ons voeden met Geestelijk Voedsel 
 
In de Bijbel is de schoot waar men geborgenheid vindt, en waar men zich onderwerpt. Men 
kan in de schoot nieuw leven dragen, en er nieuw leven uit voortbrengen. Naomi werd de 
voedster van Obed. De voedster verzorgde het kind. Obed was volgens de Wet het kind van 
Naomi. ‘Aman’, het Hebreeuwse woord voor voedster, houdt verband met het werkwoord 
‘geloven’, en ‘getrouw zijn’. Overdrachtelijk zouden wij ons eerst laten voeden met Melk, en 
daarna met vaste Spijze, Honing. Van pas wedergeboren kind in geloof, zouden wij opgroeien 
tot volwassene in geloof. Wij zouden groeien in ons geloof door het juiste Geestelijke 
Voedsel. 
 
17 En de naburinnen gaven hem een naam, zeggende: Aan Naomi is een zoon geboren; en 
zij noemden zijn naam Obed; deze is de vader van Isaï, Davids vader. 
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Obed betekent knecht 
 
‘Naburinnen’ zijn buurvrouwen. Zij geven de naam, natuurlijk wel in overeenstemming met 
de ouders. In de Bijbel geven anderen een naam aan het kind. In Lukas één wilden de 
familieleden Johannes (de Doper) ‘Zacharias’ noemen, net zoals zijn vader. Dat ging niet door 
want een Engel had verteld dat zijn naam Johannes zou zijn. ‘Obed’ betekent ‘knecht’ ofwel 

‘dienaar’. Dbu = Obed = Knecht; Dienstbaar. Obed is de vader van Isaï , en de grootvader van 

David. Boaz was de overgrootvader van David. David betekent ‘de Geliefde’ 
 
18 Dit nu zijn de geboorten van Perez (zoon van Juda en Thamar): Perez gewon Hezron; 
19 En Hezron (hun omheining; bescherming) gewon Ram (hoog; verheven; verhoogd)); en 
Ram gewon Amminadab (mijn volk is vrij; offert vrijwillig); 
20 En Amminadab gewon Nahesson (koper; verzoening; reiniging); en Nahesson gewon 
Salma (vredig; shalom; Salomo; zijn vrede); 
21 En Salmon (kleed, mantel; vredig)  gewon Boaz (in hem is kracht), en Boaz gewon Obed; 
22 En Obed (dienaar; dienstknecht; bouwer) gewon Isaï (te maken met leven, en rijk zijn); en 
Isaï gewon David.(de Geliefde) 
 
Geslachtsregister 
 
Waarom staat dit geslachtsregister in de Bijbel? We komen hier uit bij David; hij is de 
bekendste koning van Israël. Koning David is een type van de Heere Jezus Christus. God sloot 
een Verbond met David, op het Zaad van David, op een Zoon van David. De Zone Davids is de 
Heere Jezus Christus. In Mattheüs staat het geslachtsregister van deze Koninklijke lijn. Deze 
lijn komt uiteindelijk uit bij de Ware Koning, de Heere Jezus Christus. Het Boek Ruth eindigt 
dus met het geslachtsregister dat stopt bij David. In Mattheüs één kunnen we dit Koninklijke 
geslachtsregister verder lezen, en zien we dat dit eindigt bij de Heere Jezus Christus. Boaz is 
één van de voorvaderen van de Heere Jezus Christus. Christus is de Erfgenaam van zowel 
Abraham, als David. (zie ook de studie ‘Kerstmis; Wat is de afkomst van de Messias?’) 
 
Mattheüs 1 
1 Het boek des geslachts (geslachtsregister) van JEZUS CHRISTUS, den Zoon van David, den 
zoon van Abraham. 
2 Abraham gewon Izak, en Izak gewon Jakob, en Jakob gewon Juda (aan Juda was het 
koningschap gegeven), en zijn broeders; 
3 En Juda gewon Fares (Hebreeuws is Perez) en Zara (Hebreeuws is Zera) bij Thamar; en 
Fares gewon Esrom, en Esrom gewon Aram (Hebreeuws is Ram); 
4 En Aram gewon Aminadab, en Aminadab gewon Nahasson, en Nahasson gewon Salmon; 
5 En Salmon gewon Booz bij Rachab (de hoer uit Jericho), en Booz gewon Obed bij Ruth, en 
Obed gewon Jessai;(=Jesse, Hebreeuws is Isaï) 
6 En Jessai gewon David, den koning; en David, den koning, gewon Salomon bij degene, die 
Uria's vrouw was geweest; 
-- 
15 En Elihud gewon Eleazar, en Eleazar gewon Matthan, en Matthan gewon Jakob; 
16 En Jakob gewon Jozef, den man van Maria, uit welke geboren is JEZUS, gezegd Christus. 



13 
 

17 Al de geslachten dan, van Abraham tot David, zijn veertien geslachten; en van David tot 
de Babylonische overvoering, zijn veertien geslachten; en van de Babylonische overvoering 
tot Christus, zijn veertien geslachten. 
18 De geboorte van Jezus Christus was nu aldus; want als Maria, zijn moeder, met Jozef 
ondertrouwd was, eer zij samengekomen waren, werd zij zwanger bevonden uit den Heiligen 
Geest. 
 
 
 
                                                                    Amen. 


